Rekomendacija dél istorinio urbanistinio krastovaizdzio
(su savoky zodynéliu)
2011 m. lapkricio 1 d.

Preambulé
UNESCO Generaliné konferencija,

manydama, kad istorinés urbanistinés teritorijos yra vienos gausiausiy ir jvairiausiy misy bendro
kulttros paveldo, suformuoto karty ir esancio pagrindiniu zmonijos pastangy bei siekiy liudijimu
laike ir erdvéje, apraisky;

taip pat manydama, kad urbanistinis paveldas yra zmonijos socialinis, kultiirinis ir ekonominis
turtas, kurj 1émé viena kitg Keitusiy ar buvusiy kultary, sukaupty tradicijy bei patirties jvairove,
Jamzinta istoriniuose vertybiy sluoksniuose;

toliau manydama, kad urbanizacija yra beprecedentis Zmonijos istorijos vyksmas, darantis jtaka
viso pasaulio socialiniams, ekonominiams poky¢iams ir augimui, todél jis turi biti iSnaudojamas
vietiniu, nacionaliniu, regioniniu bei tarptautiniu lygmenimis;

pripazindama gyvenamyjy miesty dinamiskuma,

konstatuodama, kad greitas ir nekontroliuojamas vystymasis kei¢ia miesto teritorijas ir jy

materialyjj konteksta, 0 tai gali lemti urbanistinio paveldo fragmentacija ir nykimga bei stipriai
paveikti viso pasaulio bendruomeniy vertybes;

manydama, kad, remiant gamtos ir kultiros paveldo apsauga, didZiausias démesys turi biti
skiriamas istoriniy urbanistiniy teritorijy i§saugojimo, valdymo ir planavimo strategijy integracijai
] vietinés plétros procesus bei miesty planavima, pavyzdziui, démesys krastovaizdziui vystant
Siuolaiking architekttirg ir infrastruktiirag padéty iSlaikyti miesto tapatybe;

taip pat manydama, kad tvarios plétros principas numato esamy iStekliy tausojima, 0 aktyvi
apsauga ir tvarus urbanistinio paveldo valdymas yra neatsiejamos plétros dalys;

primindama, kad UNESCO norminiy dokumenty rinkinys, tarp jy konvencijos, rekomendacijos ir
chartijos (1), susijusios su istoriniy teritorijy iSsaugojimo klausimu, lieka galioti;

konstatuodama, kad dél vykstanc¢iy demografiniy pokyciy, pasaulio rinkos liberalizacijos ir
decentralizacijos, masinio turizmo, paveldo rinkos i$naudojimo ir klimato kaitos, aplinkybés
pasikeité, todél miestai, kurie yra svarbls sprendziant plétros problemas, nebuvo paminéti
paskutinése 1976 m. UNESCO rekomendacijose dél istoriniy teritorijy (Rekomendacijos dél
istoriniy teritorijy saugojimo ir jy Siuolaikinio vaidmens);

taip pat konstatuodama kultiiros ir paveldo idéjos bei poziirio j jy valdyma vystymasi, bendrus
vietos iniciatyvy ir tarptautiniy susitikimy veiksmus (2) bei jy nauda pasaulio politikoje ir
praktikoje;

siekdama papildyti ir pratesti tarptautiniuose aktuose jtvirtinty standarty bei principy taikyma,
atsizvelgdama 1 sitlymus dél istorinio urbanistinio krastovaizdzio iSsaugojimo, kurie jtraukti j
Generalinés konferencijos 36-0sios sesijos darbotvarke 8.1 punktu;

nusprendusi savo 35-joje sesijoje, kad Sis klausimas turi bati sprendziamas pasitelkus valstybéms
naréms skirta rekomendacija,

1. 2011 m. lapkri¢io 10 d. priima sig Rekomendacija dél istorinio urbanistinio krastovaizdzio;



rekomenduoja valstybés naréms jy jurisdikcijai priklausanc¢ioms teritorijoms, taikant Sioje
Rekomendacijoje nurodytus principus ir normas, jtvirtinti tinkamas teisines bei institucines
struktiiras ir priemones;

taip pat rekomenduoja, kad valstybés narés S§iag Rekomendacija pristatyty vietos,
nacionalinés ir regioninés valdzios institucijoms, taip pat paslaugy teikimo jstaigoms ir
asociacijoms, atsakingoms uz istoriniy miesto teritorijy apsauga, iSsaugojima, valdyma ir
ju platesnius geografinius kontekstus.

IZanga

1)

2)

3)

4)

5)

6)
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Dabartiniais laikais vyksta didziausia istorijoje Zmoniy migracija. Daugiau nei pusé zmonijos
gyvena miesto teritorijose. Didéjanti urbanistiniy teritorijy svarba yra augimo, inovacijy ir
karybingumo centras. Ji suteikia jdarbinimo ir $vietimo galimybes, reaguoja j kintan¢ius
zmoniy poreikius bei siekius.

Greita ir nekontroliuojama urbanizacija daznai gali lemti socialine bei erdvine fragmentacija,
taip pat drastiSka miesto aplinkos ir aplinkiniy kaimisky teritorijy kokybés pablogéjima.
Didele jtaka daro pernelyg tankus pastaty statymas, standartizuoti ir monotoniski pastatai,
vieSosios erdvés praradimas, netinkama infrastruktiira, skurdas, socialiné atskirtis bei auganti
su klimatu susijusiy nelaimiy rizika.

Urbanistinis paveldas, jskaitant jo materialiuosius ir nematerialiuosius komponentus, yra
pagrindinis iSteklius gyvenimo sglygoms miesto teritorijose gerinti, taip pat skatina ekonominj
vystymasi ir socialing sanglaudg besikei¢iancioje globalioje aplinkoje. Kadangi zmonijos
ateitis priklauso nuo veiksmingo istekliy planavimo ir valdymo, konservavimas yra geriausias
buidas pasiekti tvarig pusiausvyra tarp miesty augimo ir gyvenimo kokybés.

Per pastargja pus¢ amziaus urbanistinio paveldo iSsaugojimas visame pasaulyje tapo svarbia
vieSosios politikos dalimi. Tai tarsi batinas atsakas, norint iSsaugoti bendras vertybes ir
naudotis istorijos palikimu. Taciau, iSsaugant urbanistines vertybes, peréjimas nuo
architektiiros paminkly link platesniy socialiniy, kulttriniy ir ekonominiy procesy svarbos
pripazinimo turi buti suderintas su esama politika ir kartu turi buti sukurtos naujos priemonés
Siai vizijai jgyvendinti.

Si rekomendacija atspindi poreikius integruoti miesto paveldo i3saugojimo strategijas j
bendruosius tvarios plétros siekius, reikalingus palaikyti viesus ir privac¢ius veiksmus, taip pat
siekiant iSsaugoti ir pagerinti zmoniy aplinkos kokybe. Joje sitilomas kraStovaizdzio
traktavimas yra reikalingas identifikuoti, iSsaugoti ir valdyti platesniame miesto kontekste
esancias istorines teritorijas, atsizvelgiant j jy fiziniy formy sasajas, erdvine organizacija,
jungtis, nattiralias savybes, aplinka, socialine, kultiiring ir ekonoming verte.

Sis pozidris nukreiptas j miesto plétros proceso politikos, valdymo ir administravimo
problemas, apimancias jvairius susijusius veikéjus, jskaitant Vvietos, nacionalinius,
regioninius, tarptautinius, viesus ir privacius suinteresuotus asmenis.

Si Rekomendacija remiasi keturiomis ankstesnémis UNESCO rekomendacijomis dél paveldo
iSsaugojimo, pripazjsta jose iSdéstyty idéjy ir principy svarbg bei pagrjstumg i$saugojimo
istorijoje ir praktikoje. Be to, $ios Rekomendacijos pagrinda sudaro Siuolaikinés i§saugojimo
konvencijos ir chartijos, nagrinéjan¢ios daugelj kulttiros ir gamtos paveldo aspekty.

I. Apibréztis
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10)
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Istorinis urbanistinis krastovaizdis yra urbanistiné teritorija, suprantama kaip istoriniy
sluoksniy padarinys, suformuotas kultiros ir gamtos vertés bei savybiy suvokiamas placiau
nei ,,istorinis centras* arba ,,ansambliai* ir apimantis urbanistinj konteksta bei jo geografine
apsuptj.

Platesnis kontekstas pirmiausia apima vietoviy topografines, geomorfologines, hidrologines
iIr gamtines savybes, pastatytg istoring ir Siuolaiking aplinka, infrastruktiirg vir§ zemés ir po
Ja, atviras erdves, sodus ir parkus, zemés naudojimo pobudj ir formas, erdving organizacija,
suvokimo ir vizualinius rySius, taip pat kitus miesto struktiiros elementus. Taip pat j sgvoka
jeina socialinés ir kultirinés praktikos bei vertybés, ekonominiai procesai, paveldo
nematerialiosios dimensijos, susijusios su jvairove ir tapatumu.

Si savoka suteikia pagrinda visapusiskai ir integruotai traktuoti istorinio urbanistinio
kraStovaizdzio identifikavima, vertinima, iSsaugojimag ir valdyma bendrame tvarios plétros
kontekste.

Laikantis istorinio urbanistinio krastovaizdzio koncepcijos, sickiama iSsaugoti Zmogaus
aplinkos kokybe, stiprinti produktyvy ir tvary miesto erdviy panaudojimg, taip pat,
atsizvelgiant j jy dinamiSkg charakterj, skatinti socialing ir funkcing jvairove. Taip susiejami
miesto paveldo i$saugojimo ir socialinés bei ekonominés plétros tikslai. Tai yra pagrjsta
subalansuotu ir tvariu miesty ir gamtos, dabarties ir ateities karty poreikiy bei praeities
palikimo rysiu.

Istorinio urbanistinio krastovaizdzio koncepcija teigia, kad kulttiros jvairové ir kiirybingumas
yra didziausias zmogaus ir socialinio bei ekonominio vystymosi turtas, ir suteikia priemones
fiziniams ir socialiniams pokyc¢iams valdyti, uztikrinant darny S$iuolaikiniy intervencijy
integravima, atsizvelgiant j istorinj ir regioninj kontekstus.

Istorinio urbanistinio krastovaizdzio koncepcija remiasi vietos bendruomeniy tradicijomis ir
suvokimu, kartu iSlaikydamas pagarbg nacionaliniy bei tarptautiniy bendruomeniy vertybéms.

I1. Istorinio urbanistinio krastovaizdzio isSiikiai ir galimybés

14)

15)

16)

Dabartinése UNESCO rekomendacijose pripazjstama istoriniy vietoviy svarba modernioje
visuomenéje. Be to, $ioje rekomendacijoje numatomos grésmés, Kylancios istoriniy
urbanistiniy vietoviy i$saugojimui, ir pateikiami bendrieji principai, strategijos ir gairés
Istorinio urbanistinio krastovaizdzio koncepcija atspindi fakta, kad per pastaruosius
desimtmecius miesto paveldo issaugojimo disciplina ir praktika stipriai pasikeité, leisdama
bei galimybes. Istorinio urbanistinio krastovaizdzio koncepcija remia bendruomenes,
norincias plétotis ir prisitaikyti, tuo pat metu islaikant savo istorijos, kolektyvinés atminties
bei aplinkos savybes ir vertybes.

Pastaraisiais deSimtmeciais sparCiai augant miesty populiacijai, esant dideliam spartaus
vystymosi mastui ir besikei¢iant ekonomikai, miesto gyvenvietés ir jy istorinés teritorijos
daugelyje pasaulio regiony jgijo naujg vaidmenj kultGriniame, socialiniame gyvenime ir tapo
ekonomikos augimo varikliais ir centrais. Dél $ios kaitos susiduriama su daug tokiy naujy
sunkumy, kaip:

Urbanizacija ir globalizacija



17) Miesty augimas turéjo jtakos daugelio istoriniy urbanistiniy vietoviy poky¢iams. Visuotiniai

procesai stipriai veikia bendruomeniy vertybes, kurios yra susijusios su urbanistinémis
vietovémis ir jy apsuptimi, taip pat daro jtaka miesty gyventojy ir naudotojy supratimui bei
realybei. Kita vertus, urbanizacija suteikia ekonominiy, socialiniy ir kultiiriniy galimybiy,
kurios gerina gyvenimo kokybe bei tradicinius miesto bruozus. Taciau nevaldomas miesto
gyventojy tankio augimas neigiamai veikia miesto dvasig, urbanistinio turinio vientisumg ir
bendruomeniy tapatumg. Kai kurios istorinés miesto teritorijos netenka savo funkcionalumo,
tradicinio vaidmens ir gyventojy. Istorinio urbanistinio krastovaizdzio koncepcija gali padéti
valdant ir mazinant minétg poveikj.

Vystymasis

18)

Daugelis ekonominiy procesy sitilo buidus ir priemones, kaip sumazinti skurdg miestuose ir
skatinti socialinj Ir zmoniy vystymasi. Didesnis prieinamumas prie tokiy naujoviy, kaip
informacinés technologijos, tvarus planavimas, projektavimas ir statybos, gali teigiamai
paveikti miesto teritorijas ir kartu pagerinti gyvenimo kokybe. Atsizvelgiant j istorinio
urbanistinio krastovaizdzio koncepcijg, tinkamai naudojamos tokios naujos funkcijos, kaip
paslaugos ir turizmas, tampa svarbiomis ekonominémis iniciatyvomis, kurios gali prisidéti
prie bendruomeniy gerovés ir istoriniy urbanistiniy vietoviy, jy paveldo iSsaugojimo,
uztikrinant ekonoming ir socialing jvairove bei gyvenamaja funkcijg. Negebant pasinaudoti
Siomis galimybémis, miestai tampa netvaras ir negyvybingi, o naikinama paveldo verté ir
patiriami nepataisomi nuostoliai ateities kartoms.

Aplinka

19)

20)

Zmoniy gyvenvietés visada prisitaikydavo prie klimato ir aplinkos kaitos net ir stichiniy
nelaimiy atvejais. Taciau dabartiniy poky¢iy sparta ir gausumas tampa i$stkiu sudétingai
miisy miesty aplinkai. Kylant susirGpinimui aplinka, ypa¢ dél vandens ir energijos vartojimo,
reikia atsizvelgti | naujus miesto gyvenimo modelius, pagrjstus ekologijai palankia politika
bei praktika tvarumui stiprinti ir miesto gyvenimo kokybei gerinti. Daugelis $iy iniciatyvy

turéty integruoti gamtos ir kulttiros pavelda, kaip iSteklius, skirtus tvariai plétrai.

Netikétos stichinés nelaimés ir ginkluoti konfliktai taip pat gali sukelti miesty istoriniy
teritorijy pokyc¢iy. Padariniai gali bati trumpalaikiai ir ilgalaikiai. Istorinio urbanistinio
kraStovaizdzio koncepcija gali pagelbéti tvarkant ir mazinant minétg poveikj.

I11. Politika

21)

22)

Esamos tarptautinés rekomendacijos ir chartijos teigia, kad Siuolaikiné miesto iSsaugojimo
politika sudaré salygas saugoti istorines urbanistines vietoves. Taciau dabarties ir biisimi
is8tkiai reikalauja apibrézti bei vykdyti nauja vieSaja politika, Kuri nustatyty ir saugoty
istorinius miesto sluoksnius ir islaikyty pusiausvyra tarp kulttiros bei gamtos vertybiy.

Urbanistinio paveldo issaugojimas turi bati jtrauktas j bendrosios politikos planus ir praktika,
taip pat ir ] strategija, susijusig su platesniu miesty kontekstu. Turéty biti nustatytas
mechanizmas pusiausvyrai tarp iSsaugojimo ir tvarumo uztikrinti ilgalaikéje ir trumpalaikéje
perspektyvoje Ypatingas démesys turi buiti skiriamas darniai Siuolaikiniy intervencijy
integracijai j istorinj urbanistinj audinj. Pabréztinos skirtinga suinteresuoty $aliy atsakomybé:

a) laikydamosi istorinio urbanistinio krastovaizdzio koncepcijos, Vvalstybés narés
urbanistinio paveldo iSsaugojimo strategijas turi integruoti j nacionaling vystymo politika



b)

d)

ir jos darbotvarke. Remdamasi §iuo pagrindu, vietos valdzia miesto vystymo planus turi
parengti atsizvelgdama j teritorijos vertg, krastovaizdj, kitas paveldo vertybes ir su jomis
susijusias ypatybes;

viesos ir privacios susijusios $alys turi bendradarbiauti, be kita ko, uzmegzti partnerystes,
kad buity sékmingai taikoma istorinio urbanistinio krastovaizdzio koncepcija;
tarptautinés organizacijos, atsakingos uz tvarios plétros procesus, turi integruoti istorinio
urbanistinio krastovaizdzio koncepcijg j savo strategijas, planus ir veiksmus;

Nacionalinés ir tarptautinés nevyriausybinés organizacijos turi dalyvauti vystant,
skleidZiant ir praktiSkai jgyvendinant istorinio urbanistinio krastovaizdzio koncepcijos
priemones;

23) visi valdzios lygmenys — vietos, regiono, nacionaliniai / federaliniai, suvokdami savo
atsakomybe, turi prisidéti apibréziant, detalizuojant, jgyvendinant ir vertinant urbanistinio
paveldo i¥saugojimo politikg. Sios politikos kryptys turéty bati grindziamos visy
suinteresuoty Saliy dalyvavimu ir koordinuojamos atsizvelgiant j institucinj ir sektoriaus

poziirius.

1V. Priemonés

24) Remiantis istorinio urbanistinio krastovaizdzio koncepcija, siiiloma naudoti miesto sglygoms
pritaikytas tradicines ir naujoviskas priemones. Tarp priemoniy, kurios turi biiti vystomos
kaip proceso dalis, jtraukiant skirtingas suinteresuotas $alis, gali buti:

a)

b)

d)

pilie¢iy dalyvavimo priemoneés turi jtraukti jvairaus tipo suinteresuotas Salis ir suteikti
joms teis¢ nustatyti urbanistiniy vietoviy pagrindines vertybes, vystyti vizijas,
atspindinCias jy jvairove, nusistatyti tikslus ir susitarti dél paveldo iSsaugojimo bei
skatinti tvarig plétrg. Priemonés, kurios yra neatskiriama dinamiskesnio miesty valdymo
dalis, turéty palengvinti tarpkultiirinj dialoga, suzinant i§ bendruomeniy apie jy istorija,
tradicijas, vertybes, poreikius ir siekius, taip pat palengvinti tarpininkavimg ir derybas
tarp grupiy, turin¢iy konfliktinio pobtdzio interesy;

Ziniy ir planavimo priemonés padeda apsaugoti urbanistinio paveldo savybiy
vientisuma ir autentiSkuma. Sios priemonés turi sudaryti salygas pripazinti kultiiros
reik§minguma ir jvairove, taip pat numatyti pokyc¢iy stebéseng ir valdyma tam, kad biity
pagerinta gyvenimo bei miesto teritorijy kokybé. Tarp Siy priemoniy turi baiti kultiiriniy
ir gamtiniy ypatybiy dokumenty bei zemélapiy sudarymas. Siekiant jgyvendinti tvarig
plétra, sprendimy priémimo procesai turi buti remiami ir palengvinami pasitelkiant
paveldo, socialinius ir aplinkos poveikio vertinimus;

reguliavimo sistemos turi atspindéti vietos salygas, taip pat jtraukti jstatymines ir
reguliavimo priemones, skirtas materialioms ir nematerialioms miesto paveldo savybéms,
iskaitant socialines, aplinkos ir kultiiros vertybes, iSsaugoti ir valdyti. Jei biitina, yra
pripazjstamos ir stiprinamos tradicinés bei paprotinés sistemos;

finansinés priemonés skiriamos gebéjimams ugdyti ir novatoriskai pajamy generavimo
plétrai tradicijy pagrindu remti. Finansinés priemongs, taip pat valdzios ir tarptautiniy
agentlry 1ésos, turi biti efektyviai naudojamos skatinant privacias vietos investicijas. Kad
istorinio urbanistinio krastovaizdzio koncepcija tapty finansiSkai tvaria, priklauso nuo



mikrokredity, kity lankstaus finansavimo biidy ir partnerystés modeliy vietiniam verslumui
remti.

V. Gebéjimy stiprinimas, tyrimai, informacija ir komunikacija

25) Kad bity skatinimas istorinio urbanistinio kraStovaizdzio koncepcijos supratimas ir jos
jgyvendinimas, turi blti stiprinami visy pagrindiniy Suinteresuoty Saliy (bendruomeniy,
zmoniy, atsakingy uz sprendimy priémima, profesionaly ir vadybininky) gebéjimai.
Veiksmingas geb¢jimy stiprinimas priklauso nuo aktyvaus suinteresuoty Saliy
bendradarbiavimo, siekiant S$ig Rekomendacijg atitinkamai jgyvendinti regionuose,
apibréziant ir patikslinant vietos strategijas ir tikslus, taip pat veiksmy programas bei iStekliy
mobilizacijos schemas.

26) Atliekant tyrimus, turi biti orientuojamasi j miesto gyvenvie¢iy daugiasluoksniS$kuma, norint
nustatyti vertybes, suvokti jy reikSme¢ bendruomenéms ir suprantamai jas pristatyti
lankytojams. Akademinés, universitetinés institucijos ir kiti tyrimy centrai turi buiti skatinami
vystyti  istorinio  urbanistinio  krastovaizdzio = koncepcijos  mokslinius  tyrimus,
bendradarbiaujant vietos, nacionaliniu, regioniniu ir tarptautiniu lygmenimis. Miesto teritorijy
buklés ir raidos dokumentacija yra bitina, siekiant palengvinti poky¢iy pasitilymy vertinima,
taip pat pagerinti valdymo ir apsaugos jgtidZius bei procediiras.

27) Skatinama naudoti informacines ir komunikacines technologijas miesto teritorijos
daugiasluoksniskumo ir sudedamyjy daliy dokumentacijai, supratimui bei pristatymui. Siy
duomeny rinkimas ir analizé yra informacijos apie miesto teritorijas pagrindas. Labai svarbu
bendrauti su visais visuomenés sluoksniais, ypa¢ skatintinas jaunimo ir menkai atstovaujamy
grupiy dalyvavimas.

V1. Tarptautinis bendradarbiavimas

28) Valstybés narés, tarptautinés vyriausybinés ir nevyriausybinés organizacijos, skleisdamos
geraja patirt] ir pamokas, iSmoktas jvairiuose pasaulio krastuose, taip stiprindamos Ziniy
dalijimosi bei gebéjimy stiprinimo tinkla, turi padéti, kad visuomené suprasty istorinio
urbanistinio kraStovaizdzio koncepcijg ir buty jtraukta j jos jgyvendinimg.

29) Valstybés narés turi skatinti daugiatautj vietos valdzios institucijy bendradarbiavima.

30) Valstybiy nariy tarptautinés plétros ir bendradarbiavimo agentiiros, nevyriausybinés
organizacijos ir fondai turi biiti skatinami vystyti metodus, sutelktus j istorinio urbanistinio
kraStovaizdzio koncepcija, Ir juos derinti su pagalbos programomis ir projektais, susijusiais
Su miesto teritorijomis.



Priedas

Savokuy Zodynélis

Istoriné teritorija / istorinis miestas (Rekomendacija, 1976)

HIstorinés ir architektiirinés (taip pat tam tikrai vietai blidingos) teritorijos® — pastaty grupés,
konstrukcijos ir atviros erdvés, jskaitant archeologines ir paleontologiniy kasinéjimy vietoves,
bylojanéias apie Zmoniy gyvenvieteS miesto ar kaimo teritorijose, kuriy sanglauda ir verté
pripazinta archeologiniu, architektriniu, prieSistoriniu, istoriniu, estetiniu ir sociokultariniu
pozitriu. Sias skirtingos prigimties teritorijas galima suskirstyti j: prieSistorines vietoves,
istorinius miestus, senus miesto kvartalus, kaimus, mazus kaimelius ir vienalytes paminklines
grupes, laikantis nuostatos, kad visos jos turi biiti iSsaugotos nepakitusios.

Istoriné urbanistiné teritorija (ICOMOS Vasingtono chartija, 1987)

Didelés ir mazos istorinés urbanistinés teritorijos, jskaitant didmies¢ius, miestus, taip pat istorinius
centrus ir kvartalus, kartu su jy gamtine ir Zmogaus sukurta aplinka. Joms tenka istoriniy
dokumenty vaidmuo, ta¢iau jos taip pat jkiinija tradicinés urbanistinés kultiiros vertes.

Urbanistinis paveldas (Europos Sajungos tyrimo ataskaita Nr. 16 (2004) — Tvari istoriniy
urbanistiniy teritorijy plétra, pasitelkiant aktyvig tarpmiesting integracijg (Sustainable
development of Urban historical areas through and active Integration within Towns — SUIT)

Urbanistinj pavelda sudaro trys pagrindinés kategorijos:
o isskirtinés kulturinés vertés paminklinis paveldas;
e neiSskirtiniai paveldo elementai, taciau darniai ir santykinai gausiai islike;
e naujais urbanistiniais elementais laikomi (pavyzdziui):
o sukurta urbanistiné forma;
o atviros erdvés: gatvés, vieSosios erdves;
o urbanistinés infrastruktiiros: materialiis tinklai ir jrenginiai.

Urbanistinis iSsaugojimas

Urbanistinis i§saugojimas néra tik pavieniy pastaty saugojimas. | architektiirg zitirima kaip j vieng
urbanistinés aplinkos elementg — laikantis tokio poziirio, i$saugojimas tampa sudétinga ir
daugialype disciplina. Pagal apibrézimg urbanistinis i$saugojimas — urbanistinio planavimo
pagrindas.

Sukurta aplinka

Sukurta aplinka — tai Zmogaus sukurti iStekliai (prieSingi gamtiniams) ir infrastruktira, skirta
7zmogaus poreikiams patenkinti: pastatai, keliai, parkai ir kiti patogumai.

Krastovaizdzio koncepcija (Tarptautiné gamtos apsaugos sajunga (International Union for
Conservation of Nature — IUCN), Pasaulio gamtos fondas (World Wildlife Fund — WWF)



Krastovaizdzio koncepcija — tai pagrindas sprendziant kraStovaizdzio iSsaugojimo Klausimus.
Krastovaizdzio koncepcija padeda nuspresti dél tam tikry intervencijy tinkamumo (keliy,
apzeldinimo), palengvina viso krastovaizdzio veikly planavima, derybas dél jy ir vykdyma.

Istorinis urbanistinis krastovaizdis (zr. Rekomendacijos 9 punkta)

Apsuptis (ICOMOS Siano deklaracija)

Paveldo struktiiros, vietos, vietovés ir teritorijos apsuptis — artimiausia ir platesné aplinka, kuri yra
dalis jo reikSmingumo ir savitumo arba prie jo prisideda.

Kultiiriné reik§mé (ICOMOS Australijos Beros chartija)

Kultariné reik§mé — tai estetiné, istoriné, moksliné, socialiné arba dvasiné verté, svarbi praeities,
dabarties arba ateities kartoms. Ji yra jkiinyta pacioje vietoje, jos audinyje, apsuptyje, naudojimo
buduose, asociacijose, prasmése, dokumentiniuose jraSuose, Susijusiose vietose ir susijusiuose
daiktuose. Skirtingiems Zzmonéms arba jy grupéms viety verté gali biiti jvairiopa.

Pastabos:

(1) Visy pirma, Pasaulio kultiiros ir gamtos paveldo apsaugos konvencija (1972), Konvencija dél
kultiros raiskos jvairovés apsaugos ir skatinimo (2005), UNESCO rekomendacijos dél
kraStovaizdziy ir viety bei vietoviy grozio ir charakterio saugojimo (1962), UNESCO
rekomendacijos dél kultiiros vertybiy, kurioms kyla grésmé dél vieSyjy arba privaciy darby (1968),
UNESCO rekomendacijos dél kultiiros ir gamtos paveldo apsaugos nacionaliniu lygmeniu (1972),
UNESCO rekomendacijos dél istoriniy teritorijy saugojimo ir Siuolaikinio vaidmens (1976),
ICOMOS Tarptautiné paminkly ir viety bei vietoviy iSsaugojimo ir restauravimo chartija
(Venecijos chartija) (1964), ICOMOS ,,Istoriniai sodai ir parkai““ (Florencijos chartija) (1982) ir
ICOMOS Istoriniy miesty ir miesto teritorijy iSsaugojimo chartija (Vasingtono chartija) (1987),
ICOMOS Siano deklaracija dél paveldo struktiiry, viety bei vietoviy ir teritorijy apsupties
iSsaugojimo (2005), taip pat UNESCO Vienos memorandumas ,,Pasaulio paveldas ir Siuolaikiné
architekttra: Istorinio urbanistinio krastovaizdzio valdymas* (2005).

(2) Visy pirma veiksmus, isreikStus Pasaulinéje konferencijoje dél kultiiros politikos, vykusioje
Meksike (1982), Naros susitikime dél autentiSkumo (1994), Pasaulinés kultiiros ir vystymosi
komisijos auks$ciausio lygio susitikime (1995), HABITAT Il konferencijoje Stambule ir valstybiy
nariy ratifikuotoje ,,Darbotvarkéje 21 (1996), UNESCO tarpvyriausybinéje konferencijoje dél
kultaros politikos vystymuisi, vykusioje Stokholme (1995), jungtinéje Pasaulio banko ir UNESCO
konferencijoje dél kultiiros ir darnaus vystymosi ,,Investicijos j kultiiros ir gamtos fondus* (1998),
Tarptautinéje konferencijoje ,,Pasaulio paveldas ir Siuolaikiné architektiira®, vykusioje Vienoje
(2005), ICOMOS generalinéje asambléjoje dél paminkly ir vietoviy apsupties, vykusioje Siane
(2005), ICOMOS generalinéje asambléjoje dél vietos dvasios iSsaugojimo, vykusioje Kvebeke
(2008).



